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Wer kennt nicht das
schone Gefuhl, wenn
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Wie schon mul} es
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hr Guthaben weichst,
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um 2% gunshger ist.

Tch konnte _monatliche | davon legidie  mein Bargeld Angenommen Sie kénnten jetzt zum Oder mehr Je nachdem, wie hoch der
brauchen  Riickzahlung | Ersteaufmein —  nach Beispiel 20.000 Schilling brauchen. Kommen Sie  Kredit ist, den Sie jetzt nehmen. Dep Sparkredit
P h  vier Jahren . : % > . e
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25.000- 1078~ 432- 25.000.- Davon legt die Erste 345 Schilling auf Thr Der Sparkredit. Eine neue Initiative
30.000.- e il 30000} pramiensparbuch.Wenn Sie schon eines haben,  der Ersten.

40.000.- 1725~ 91~ 40.000.- = A : - gertioieh.

0000 K e <0000 eroffnen Sie ein zweites auf den Namen lhrer DIE E

60,000~ 2.586.— 1.036- 60.000— Frau oder den eines Ihrer Kinder. ) )

70.000.- 3018~ 1.209- 70.000.— Nach vier Jahren ist der Kredit getilgt, oe e §e

80000 3448~ 1381 80000—] und Sie haben 20.000 Schilling Bargeld. Spcr-Casse
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S ovim brojem sam preuzeo funkciju glavnoga urednika Novoga Glasa.
Ova promjena nije nikako kritika biv&ega urednistva, nego HAK ima interne
razloge. To se vidi jur u tom da e dosadasnja redakcija i nadalje su-
djelovati u NG-u.

Prve se Zeljim zahvaliti dosadasnemu urednidtvu,posebnu glavnomu uredniku
Fmerichu Gerhardu. NG se je naime u zadnjempoldrug ljetu konsolidirao i Je
nafao novi cilj dela kod i nove outej grafo-tehni¢kom polju.
Prvi cilj mojega djelovanja je da postane NG magacin Gradiscanskih
Hrvatov,to je da izjednaci odnosno napund pubicistiéﬁi manko Gr. Hrvatov
NG mora biti zato nekako nadopuna (dodatak) k nagim tjednikom"H.N." i
"crikvenomu Glasniku". Kao drugi mi leZi na srcu da bude N.G. glasilo
mlade generacije Gr.Hrvatov., ali ne samo od mladih za mlade,nego i od
vidika mladih za starije kako i s‘pomoéom starijih za mlade.Sigurno, za
vrijeme djelovanje e se veé ¢a prominjiti i u redakciji 1 u liniji NG-a.
To de ali stoprv buduénost pokazati.Na podetku stoji zadada i duZnost da se
sve to konkretizira,&a se je dosada reklo i pisalo o NG-u.
0od vas,dragi $titelj,ocekivam u prvom redu kritiku.Istodob Vas prosim za

suradnju kako i za Sirenje NG-a za propagandu.

branko kornfeind

PR—— A U

vlastnik,nakladnik,izdaval : hrvatski akademski klub 1040 wien
eigentiimer,hersgb.,verleger: krcat. akademikerklub schwindg.14
odgovorni i glavni urednik : branko kornfeind

redakcija: berlakovié silvija, emrich g.-lero, gludovac petar,
gruber kristian, klikovié ivan, kuzmié mare, mikula ivan,
serenc¢ié marija

korespondent: Stefan paveticé, jabukovac 15, yu-41000 zagreb

migljenje piscev se ne mora slagat s miSljenjem redakcije
banka: e.d.spc. 050-38014
tisak-druck: boku-vv, 1180 wien, gregor mendelstr.33
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PRAVI MUZ NA PRA/O MIESTO

U zadnjem &asu se nekoliko puti &ulo da je vecki
anga%?iran ulitelj "smio" premjestiti gkolu.
Gradi$cée je up to date.

zato smi jedan svistan hrvatski ucitelj
putovati svaki dan iz Cindrofa u Seewinkel.
Ali od Ruste prik jezera je ionako samo

8 km-ov. Malo ako zna$ dobro plivati.
Kupade gadice ¢edu se platiti iz

"fit mach mit"-fonda Skole .....

.
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U nekom razgovoru sa Stampom, 10.X, rekao je savezni kancelar dr Kreisky

da ée socijalisticka vlada i nadalje nastojat da se pravi muZ zaposli na

pravom mjestu. (Presse, 11/12. X. 75, str.2: "Ichmdchte ausdriicklich erkld-

ren, daB sich an der gelibten Prax is, wonach ohne Riicksicht auf die politische Halt uwg
des Betre ffenden in den Sffentlichen Antern der richtiye Mann an die richtige Stelle
gesetzt werden soll, nichts dndern wird. Jener, der die bessere Eignung hat, wird ge-
nammen - auch wenn er kein Sozialist ist. Aber auch, wenn er Sozialist ist.") Slicnu
izjavu je dao i gradiscanski zemaljski poglavar Kery prilikom neke radio-diskusije sa
Soronicsem. (ili kot piSe BF, 17.IX.75, str.4: "....wvor allen hat Landesparteiolmann
Kery als Personalreferent der Landesrey ierurng stets die Leist g, die Quali fikat'yion der
Bewerber vorranglg beachtet wd in politischer Hinsicht eine liberale wnd tolerante
Halt ug an den Tay gelet.")
Da situacija ali u istini drugadije izgleda, pokazat demo na slucaju ucitelja
ERNSTA GOLLUBICA. Rodjen 23.XII.1952. poiskao je osnovnu i glavnu Skolu
u Cindrofu, a muz. ped. gimnaziju i PA u Zeljeznu. Postao je ulitelj
1973.13. Mimo 8kole bio je angaziran u Katolic¢anskoj'mladini, OJB-u a
sada u Farskom savjetu, plivackom klubu, no posebno u Tamburaskom drus$-
tvu "Tamburica Cindrof" s kim upravlja od‘1972. ljeta kao peljac¢. Kao
uCitelj je bio zaposlen na glavnoj skoli u Andau-u, na Sonderschule
Frauenkirchen a sada poducava na Politehnic¢kom tecaju u Frauenkirchen-u.
Jur tri ljeta piSe Ernst Gollubi¢ molbe za premjescéenje iz nijuzaljskoga
kotara u domadega. Kao razloge ki molbu - prodnju - podvriduju, je Exrnst
Gollubié¢ slijedece navodio:

® da je muzikalni peljac¢ “"Tamburice Cindrof", jednoga zaista poznatoga
i vrlo aktivnoga drusStva; - Svaki se malo puti u peljanju jednoga drust-
va, zna koliko vrimena je za to potribno. Danas izgleda situacija u"Tam-
burici Cindrof" ovako: Oni vjeZbaju svaku subotu od peti do osmi.. Grupu
mladih tamburaSev, ku je Ernst G. bio osnovao, morao je opet raspustit
iz vrimenskih razlogov. Isto su Cindrofci morali jur neke nastupe otpo-
vidat.jer Ernstu nije bilo vrimenskl mogucde da se veckrat u tajednu vozi
70 km u domacde selo, onda na nastup, a po nastupu opet 70 km najzad u
Andau ili Frauenkirchen.

1 -

® da je jur drugo ljeto odibrani ' . lrarskoga savjeta Cindrofa; - &a
ka¥e da ga cijenu i Felju imati u selu.
® da je voljan preuzeti kantoriju u Cindrofu ako ga premjestu u zZelje-

zanski kotar; - Ernst je imao predvidjeno i da studira crikvenu muziku i

orgulje na muzic¢koj sSkoli u %eljeznu. No, biti kantor u Cindrofu, student




u Zeljeznu a uditelj u Frauenkirchenu , to je ipak

prevec.

@ da jur ljeta dugo vjeZba Katolicanskom mladinom
ritmidke jacke i da igra sa svojim sastavom kod
svetih mag; - I ovo je morao Ernst Gollubic¢ napus-
titi.

Pren svih razlogov Ernsta G. jo$ uvijek nisu pre-

mjestili. Reklo se da nije mjesta. Da je ov odgo-

vor nek z g o v ¢ r kaZe dovoljno ¢injenica

da se je u zadnji tri ljeti namjestilo 26
uCiteljev u Zeljezanskom kotaru, a to ne nek
u¢itelji s "&rljenom knjiZicom".

Tako ima o&ividno dva uzroke zad Ernsta Gollubica
jo$ nisu premjestili: |

® On nije &lan SPV-a, nije potpisao za knjizicu,a
k tomu mu je jod ota- aktivan <lan OvP-a,a 1 Ernst
Gollubié sam je ¢lan OJB-a.

@ Socijalistidka stranka o¢ividno nije zeljna da
dojde Ernst Gollubié u Cindrof ili Zeljezanski ko-
tar. Narodna stranka opet tvrdi da je zeljna, ali
da nima mogudénosti da ga premjestu, Jed da sada
zapovidaju socijalisti.

Da je ovo nek lip zgovor pokaZe ¢injenica da su se
u zadnji tri ljeti namjestili i pripadniki OvP-a

kao uditelji u Zeljezanskom kotaru. S drugimi rica
mi, i OVP-u je draZe da Ernst Gollubic¢ nije u Ze-
ljezanskom kotaru. Uzrok tomu je jasan: Ernst G.je

svistan Hrvat. A u ovom su obadvi politicke stran-

ke slo¥ne: bolje je, da ostane Ernst G. kao svis-
tan Hrvat daleko od svoga hrvatskoga sela da se
preveé ne angazZira.

Na koncu nam ostanu nek pitanja: zaé spricava nasa
personalna politika ljude kod angaziranja? Zac ubi
ja nada vlada idealizam onik ki ga jo$ ‘imaju? Kada
Gedu politi&ke stranke potpirati one u¢itelje ki ne samo s
glavom migaju nego ki se Zalju angaZirati za ljude,za narod?
Kada e se priznat da je zalaganje za hrvatstvo zalaganje za

dobrobit 1judih? Kada ¢ée dojti pravi muZ na pravo mjesto ?
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Ernst, kako vidi8 problematiku namjedéenja uliteljev, a posebno ono

&a s tobom stvaraju?

Ernst G.: DanaSnja situacija je naZalost takova - kot i kod mnogo drugih

NG:

zvanj-, da namjeZcenje odvisi od naklonosti vladajude politicke stran
ke. Uditeljstvo mnogo diskutira o ovo] temi, ali javnost na Zalost

s
n:

3 dovoljno informirana. Situacija Jje danas takova, da se svakomu
mladomu &loviku, ki hode nastati ucitelj, mora svitovati da si za do-
be nabavi pravu partijsku knjiZicu i da aktivno djela u istoj poli-
tidkoj stranki. Samo onda ¢e mu biti moguce da dostane nemjesSéenje u
u pnom selu, u kom sam Zelji poslovati.

"Na¥alost" je moj otac aktivan &lan OVP-a, a i ja suradjujem u Mla-
doj generaciji OVP-a. To je glavni uzrok za¢ me ne premjestu u doma—«
¢i kotar. Odgover na molbu, da nij mjesta, mora pit svakomu ki malo
pozna situaciju smiSan. Ali ako volje nij, onda nima ni puta, ni mo-
guénosti.

Cindrofski nadelnik je &asni predsjednik "Tamburice Cindrofa". On ti

nij mogao pomoé? Ili ti nij pomogao ?

Ernst: Da, nad nadelnik je Casni predsjednik "Tamburice Cindrofa". On i

NG:

svagdir, kade o Cindrofu govori, tvrdi kako vazan i aktivan je ov
ansambl. Ali na %¥alost je on tako "vrli" &lan SPO-a, da se ne more
zalagat za to da me premjestu. Izgleda da mu Jje, kot i drugim poli-
ti%arom, svejedno da 1li se naSe druStvo raspade ili ne. Da, lipo je
kad ima tamburadko drustvo u selu, ali za nje se zalagat ili je pro-
te¥irat, o tom se da samo sanjat. Zato nagiaéujem: negi gilo ovo sve
problem da sam &lan socijalisticke stranke.

A BVP,ti nij mogao pomoé ?

Ernst: Intenzivno sam prosio OVP da moje premje$cenje omogucu. I drugi

NG:

1judi su za me intervenirali. Ali kako se vidi, ko volja OvP-a nije
prevelika. Oni imaju morebit druge, "bolje" ljude, za ke moraju mjes-
to preskrbiti. To je i vidit u ¢injenici, da su u "Bezirksschulratu”
jednoglasno zaklju&ili (DVP i SPD) da se necde nijedan ucitelj pre-
mjestiti u ¥eljezanski kotar, samo neki mladi da dedu dostat namjes-
denje u kotaru. Tako su ljetos namjestili neke nove, mlade ucitelje -
socijaliste a i narodnjake. Za¢ mene OVP ne protezira, neznam. More-
bit zato &a sam svistan Hrvat, &a se angaZiram u"Tamburici Cindrof" i
u selu.

Najsrdacé¢nija hvala na razgovoru
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Ucitel) u narodu i za narod

Svaka epoha i drZava odredi Skoli naredbami i zakoni zadadu, ku mora spunjevati u
drustvu. VaZnost Skole, a tim i u¢iteljskoga staliZa, u cijeloj socijalnoj struk-
turi drzave i naroda kako i u Crikvi poznata je i jasna. Ne ide ada u ovom &lanku
za to, da se u pojedinosti o tomu pise. Ipak moramo ovde i k ovomu nedto redi:Ka-
rakter i obiljeZje odcojivanja i svega toga, Ca je s tim u vezi, stupi jasnije na
povrsinu onda, kada je opstanak jednoga naroda u pogibeli. A opstanak hrvatskoga
naroda u GradiScéu je u pogibeli i to vec¢ dugo! NaSe narodno tijelo je u vrimenu
Tredega Rajha kroz tlacenje i zastrasSivanje, kroz ruSenje vladdega Zitka u 8koli
i kulturi, a naro¢ito kroz toliki krvni zgubitak u boju, tefko obolilo. Te rane se
dosada nisu iscilile, izlijecile. Mnoge poCinjene nepravde ni dosada nisu odstra
njene.

Buducnost naSega naroda najve¢ odvisi od toga, hode 1i sam opstati ili se hode pc-
dati asimilaciji. Ovde imaju svi odgojiteljski faktori veliku zadacu, najveé fa-
milija, sSkola, Crikva i cijela klima u pojedini seli. Ljubav domadoj grudi,mater-
inskoj ri¢i i narodnoj kulturi, kako i vjernost katolianskoj vjeri ne dojde sama
od sebe: ona se mora stalno gajiti i razvijati.

Ali u ovi redi ne ide za Skolske, nego za izvanskolske zadacde i moguénosti ucitek
ja, a one su vrlo Sircke i imaju u nasem narodu dugu tradiciju. Pogledajmo najzad:

Od pamtivijeka bila je kantorska sluZba nerazdruslijivo vezana s utiteljem.Od dav-
na je postojala Skolsko-srikvenopravna institucija "kantorucitelja" ili {(kotga Je
narod zvao) "Skolnika". Dika je bila za ufitelja, a i materijalna korist,biti kamr
tou€iteljem. Ta sluZba je bila vrlo vaZna ne samo za Crikcu, nego i za narodnost,
ami ju drZimo i danas za ufitelja uz S$kolu za najvaZniju i najdi¢niju.Skolniki m
svojCas u Skoli uvjeZbavali i stvarali crikvene jacke i stalno tradirali to ve-
liko duhovno i narodno bogatstvo. Kantor je imao i ima s narodom uvijek uZi vezod
svojih kolegov, ki nisu u ovoj funkciji: U radosni i u tegki ura Zitka svojih su-
seljanov je s njimi i uza nje, da 1li je to pri svadbi, as 1li pri pogrebu ili pri
shodiSéu. Pri ovi prilika upozna sve rodbinske veze familijov u i izvan sela. Ta-
kov uvid u selo imati, nije od male vaZnosti.

Da bi se crikvena sluzba vrsSila ¢im di¢nije i privlac¢ljivije, utemeljila su se
vrijeda po prikljucenju k Austriji skoro u svakoj fari jackarna (pjevacka) drust-
va, ka su pravoda razvila i bogat izvancrikveni rad. Njegovala su narodnu i umjet-
nu pjesmu, prijateljstvo i slogu u selu. OdrZavale su se velike priredbe, pri ki
Su nastupala sva hrvatska pjevacka drustva, Ca je snaZno uticalo na narodnu sa-
mosvist pojedinoga druStva i ¢lovika. Zborovodje su bili kantoru&itelji, zbilja
izvrsni stru¢njaki. DruStveni i kulturni Zivot ovih drustav bio je skoro za cije-
lo vrime Prve Republike vrlo Ziv. Pjevalki zbori imali su svoje sastanke i vijeZ-
banje zveksine u gkoli i to - &im je prestalo poljno djelo ¢a do Vazam - svakoga
tajedna jedan veler. Ovde se je uz pjevanje puno razgovaralo i debatiralo,a Skol-
nik je imao priliku, reéi svoje mi$ljenje. Kotrig jackarnoga drustva - to jeune-
ki seli bio simbol statusa. Bili su gustokrat i u opini odlufujuéi faktori. Nij
bilo pjevackoga drustva, ko pod peljanjem uc¢iteljev nebi bilo godisnje s wvelikim
odusevljenjem predstavljalo vrlo poiskane i obljubljene kazaliSne igre,ke su ima-—
le i imadu i danas vaZnu zadadu za razvitak naSega jezika i kod akterov (igracev)
i kod gledaocev.




12 ng |

Vrijeda z§.jaékarnim% drudtvi ili paralelno uza nja pojavila su se u nasi seli -

i to narodito na Poljanci - "Junacka" (mladenacka) drudtva, u ki su u vodecoj
funkciji sudjelivali mladji ucitelji.

Pred Prv#n.sviﬁsk%m bojem su nasi ucitelji bili i racunovodje potro$nih drusStav,

a med dvimi boji i po Drugom knjigovodje sSparnih druStav i Raiffeisenblagajnov .

S ragvtkom bankarstva na selu pre$la je ova funkcija na stalno i scijela zaposle-
ne namjeSéenike. ]

Nagi uditelji su bili, ki su ponajveckrat priucili selo péelarstvu, ovoj vasnoj ki-
ti narodnoga gospodarstva. Pred i1 po Drugom boju je uditeljstvo peljalo wveCernje
teaje za odrasle. Bilo je to za selo i narod od velike koristi.

Neki mladi u®itelji i 8kolniki su se jo$ za vrime Prve Republike, u teski gospo-
darstveni prilika, poufali utemeljiti muzicka drudtva. Tako smo imali vec¢ onda ne-
koliko tamburagkih druStav, a u neki seli i orkestre limene glazbe.

U&itelji su potpomagali i ognjobrance, kada i kade se je to od njih potribovalo.
Sva zgora spamenuta druStva su rado i gusto priredjivala kazaliSne igre, a reZise-
ri su najveékrat bili nasi uCitelji.

Mimo ovoga djelovanja su pobirali narodne jacke i Jje spasili od zaboravi, pisali
u nade novine i kalendaer, suradjivali u nasi organizacija i u gospodarstvenom , a
katkada i u politickom Zivotu sela.

Treéi Rajh je zni&io nad bujni kulturni Zzivot. Prestala je vijerozakonska Skola,a s
tim i starodrevna institucija "kantoru&itelja". Bilo je uCiteljem strogo zabranje-
no, vriti kantorsku sluZbu. Hrvatski ucitelji velikim su dijelom premjeséeni da-
leko od hrvatske sredine. Prestalo je svako kulturno poslovanje, mjesto njega sta-
1i us na dnevnom redu apeli NSDAP-a. Buknuo je boj, ki je skontao taqlike nasSe mla-
de ljude, a narolito kad se Nimska zavojevala s Rusijom. Nasa sela su pala u
mrtvilo, u agoniju. Rane, zavdane nafemu narodu, bile su prete3ke. Pamislimo samo,
da je bilo familijov, ke su zgubile ne jednoga ili dva, nego tri Cetire sine!
U&itelji su se i u materijalno teskam pobojnom vrimenu angaZzirali na kulturnom pok
ju i u vjerskom Zivotu.

I danas gledamo za jednu od najvaznijih izvanskolskih zadaC, da se ucitelji anga-
¥iraju kot kantori, nakoliko fara i tako nima sposobnoga &lovika za ov posao. Ali
k ovamu bi i Crikva morala doprinesti svoje. Mislimo, da se razumimo, Ca smo hti-
1i s ovim natuknuti. Nag narod voli Boga moliti i diciti pjesmom, a crikvena jac-
ka je veliko duhovno i narodno dobro, ko triba Suvati i gajiti pomocu kantorov.
Druge vaZne zadade jesu: Peljajuca suradnja u svi na$i organizacija, ¢iji Je cilj
odrzavanje nase narodnosti, na dalje &itaonice, nacbrazba odraScenih, pjevacke gru
pe, folklorni i tamburaSki anzambli, gport i ne naposlidnje kazaliSne predstave 1
suradnja u vjerskom zivotu.

Sve ovo bi dalo uditeljem i duhovnikam priliku, da stupu s narodom u uzak kontakt
i da se njihova ri& ¢uje i da u selu valja. Zadade su jasne. Ali vidimo i to,da su
ulitelji u poslidnje vrime sve jaCe zauzeti sa svojimi posli, i to narolitoucCitel
jice, i da si vecdina njih ne odlazni za izvangkolski rad za narod i narodnost. Ja-
sno, svaki uditelj jedne narodne manjine, ki si u gkoli svisno i stalno  spunjava
svoju narodnu zadacu, zasluZuje hvalu. Bar je kako vazno ovo djelovanje za opstanak
nasega naroda, ali ono nije zadostno. U&itelj i duhovnik su pozvani, da pokrenu
¥ivu kulturu u selu ter si najdu i druge suradnike. Oni moraju stalno uciti i ste-
Seno znanje dati dalje u razli¢ni forma i organizacija. Ako posluju izvan gkole za
narod i med narodam, nededu bit izolirani kot su mnogi to danas, nego najt cdecu
puni ugled i naslon u selu i narod ée je zahvalno spaninjati dugo i dugo.

U svi narodi imaju u&itelji i duhovniki puno du¥nosti i moguénosti, da djelaju u
korist seoske zajednice. Kod nas GradiScanskih Hrvatov je takov angazman od oOsobi-
te vadnosti. Pravoda: K ovamu djelu slisi ljubav, idealizam i optimizam. To.bi na-
Semu uditeljstvu i duhovnikom u punoj mjeri zeljili.

Stefan Zvonarich



Komentatz

Polag skolskoga organizacionoga zakona (Schulorganisationsgesetz § 2) je
zadaCa austrijske Skole med ostalim da odgoji Skolare k samostalnosti,da
budu sposobni aktivno sudjelovati u politidkom, ekonomskom i kulturnom
Zivotu.

Da je ov cilj samo lip govor o 8koli, kaZe jur politika namjeZéenjev u
Gradiscu, ka uopée ne zame u obzir vansSkolske aktivnosti uditelja. Jer
kako zna ucitelj bolje uplivisati i odgajati Skolare da sudjeluju u jav-
nom Zivotu, nego kroz svoju pelud? Kako zna uéitelj bolje aktivirati
skolare, nego svojim predkipom. Ali ovo sve nije vaZno za Gradidde. Jod
gorje! Kod nas onemogucava, da, jo$ i prepridiva vlada (mladim) uditelj-
em vanskolsko djelo! Kroz svoju politiku namje$divanja ubija gradigdans-
ka vlada vanskolske aktivnosti ucditeljev.

Izgleda da (peldodavni) ucitelj u Gradi$du mora ovako izgledati: tih,
miran, uredan; jedan ki se drZi plana, ki ne eksperimentira, ki ne poku-
Sava novo; ne angaZiran (zvana za cilje partije i vlaée) i - po mogucé-
nosti - ¢lan (socijalisticke) partije.

Joj onomu ki ne odgovara ovoj sliki uditelja! Ta isti more bit siguran,
ako ga jur ne premjestu na Cemernije mjesto, da nede dojt na jedno mjes-
to povoljno i Zeljeno mjesto.

Ako uz ovo premislimo da su u Tredem Rajhu premjestili hrvatske uc¢itelje
iz hrvatske sredine na nim8ke 8kole, onda se moramo poceti brinuti i pi-
tati kada e se u GradiScu poleti tragedija da se namjestu i premjestu

svisni hrvatski u¢itelji na nim$ke 8kole. Ili: Smo jur tako daleko ?
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GENERALNA SJ

hrvatskoga akademskoga kluba

Cetvrtak, 16.10.1975., odrZao je HAK u svoji prostorija 1jetos$nju Generalnu
sjednicu. Predsjednik Tibi Jugovi¢ mogao je pozdraviti velik broj hakovcev (ve¢
od 80), kao zastupnike hrvatskih drustav .dra. Millera i dir. Kornfeinda od HKD-a i
H3TD-a, gosp. ReSetarida od KPGH-a.
0 velikim broju nazo¢nih rekao je Jugovié sam: " Veseli me, da vidim ovoliko novih
obrazov, novih &lanov i dosta naSih senjorov. U svojem govoru dao je Jugovié pregled
o djelu HAK-a na politi¢nom i druStvenom polju. Istaknuo je, da je HAK postao fak-
toram u Austrijskoj manjinskoj politiki, a da najdu izjave za Stampu od strani
HAK-a odziv i u inozemstvu. Pokazao je ali i nato, da se mora drustveni Zivot u
HAK-u jo$ ppobdjSati, a isto tako i prisutnost HAK-a u kulturnom i politickom
$ivotu Gradiida. Dr. Miller, ki je za vrime biranja novog predsjednika peljao
Generalnu sjednicu, pozdravio je posebno mlade hakovce i rekao, da ima puno zaufan-
ja u nas mlade.
Generalna sjednica je pak jednoglasno potvrdila Tibia Jugovica za predsjednika i
jednoglasno odibrala ov odbor:
predsjednik: Jugovicé
potpredsjedniki: Mikula Greta,
Damnanovié¢ Ivo, mag.
Emrich Gerhard
Tajnik: Cenar Jurica
Blagajnik: Draxler Mirko
Novi Glas:Branko Kornfeind
Refernti za kulturu: Serenc¢ié Marija
Horvat Ervin
referent za senjore: Kornfeind Milan, dr.
referenti za sridnjoskolce: Gludovac Petar
Kuzmic¢ Liza
Knor Danica
refernt za Stampu: Grandié Ernst

Po Generalnoj sjednici peljao je N.G. intevju s Jugovidom, novim predsjednikom:

NG: Gen.sjednica te je tolid jednoglasno potvrdila za predsjenika HAK-a. Cestitam
u ime NG-a.Ti imasg sada dosta iskustva ¢a se tiCe djelovanja i mogucnosti HAK-a.
Ca si ofekivad za bududnost? U ki smjer e se kretati djelo HAK-a?

Tibi: Zahvaljujem prvo na &estitka. kao se je na generalnoj sjednici reklo, poceli
smo izdjelivati koncept za djelovanje HAK-a . Ja li¢no ¢u se za jednu tocCku jako
zalagati - i to za HAK-filijale u GradiScu i bolju prisutnost, to je bolje po-
znavanje HAK-a u Gradi$du, da bude javnost bolje informirana o tom Sto HAK kani.

NG: Misli8 da postoji moguénost, da HAK konkretnije djela u nasi seli?

Tibi: To Sto sam rekao i to Zeljim postignuti: Prvo, da ljudi saznaju, Sto HAK
Yelji, namjerava, a drugo da hakovci sami budu u seli poznatiji, jace prisutni
u selskom zivotu.,

Hrvati u BeCu idu u & f . 3
hrv.kavanu u BecCu vi JOSEF ART %%%%

WIEN 6. otto BAUERg. 26 tel. 5742 04 6?“%?
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Seit dem 16. Jahrhundert sind kroatische Dérfer in den Raum unse-
res heutigen Burgenlandes eingebettet. Die von den damaligen Grundher-
ren hier angesiedelten kroatischen Bauern fanden von Krieg und Seuchen
entvélkerte Siedlungen und verwiistete Acker vor. Durch Fleifl und uner-
miidliche Arbeit verwandelten sie den ihnen anvertrauten Boden in ein
bliihendes Land. Uber alle Wechselfille und Fihrnisse des Schicksals hin-
weg bewahrten sie sich ihr eigenstidndiges Volkstum. Ohne Probleme und
Konflikte war stets das Zusammenleben mit den deutschsprechendén Nach-
bargemeinden.

Als 1921 die bis dahin westungarischen Komitate zum Burgenland zu-
sammengeschlossen und in den Verband der Republik Osterreich aufgenom-
men wurden, fand dieser Schritt nicht nur die Billigung, sondern die freu-
dige Zustimmung der burgenldndischen Kroaten. Diese haben seither unse-
rer Republik stets die Treue gehalten und das Bekenntnis zu Osterreich
immer mit der Pflege ihrer Muttersprache und ihrer alther gebrachten
Sitten und Gebriduche zu verbinden gewullt. Auch am 6ffentlichen Leben
nahmen und nehmen unsere kroatischen Landsleute regen Anteil. In der
Person von Dr. Lorenz Karall stellten sie in schicksalshafter Zeit so-
gar den Landeshauptmann des Burgenlandes.

Ich bin deshalb tiberzeugt, dafl alle gegenwirtig in Diskussion stehen-
den, die kroatische Volksgruppe betreffenden Probleme im Geiste der mehr
als einmal bewdhrten Zusammenarbeit gelost werden kdnnen.

Das Ziel einer echten Staatspolitile muR es - wie ich bereits bei einer
anderen Gelegenheit ausgefiihrt habe - sein, dafl sich in unserer Republik
alle Osterreicher wohlfiihlen und daheimfiihlen kénnen. Wenn ich sage
"alle Osterreicher'' dann meine ich damit selbstverstidndlich auch alle Min-
derheiten. Daheimfiihlen kann man sich dann, wenn man sich auch in dem
Willen zur Bewahrung des Volkstums sicher fiihlt. Deshalb mufl das Mehr-

heitsvolk der Minderheit dieses Gefiihl vermitteln, und zwar nicht nur durch
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'Vertragsbestnnrnungen.und<Sesetze, sondern vor allem durch eine offene
persoénliche Einstellung, mit der man an alle Fragen, die uns gegenseitig
beriihren, herangeht. Natirlich wird auch von der Minderheit ein ge-
Wisses'Vertrauen.zunlhﬂehrheﬂsvolk erwartet. Ich glaube, dafl ein ver-
niinftiges Miteinander, das auf der einen Seite von einer Grofziigigkeit,
auf der anderen Seite von Vertrauen geleitet ist, bereits im Burgenland
seit langem besteht. Es auszubauen und zu vertiefen ist unser aller Auf-
gabe.

Ich_enﬁnetezﬂlenﬁNﬁtarbeﬁern_und];esernxvon'WﬂO\H GLAS'" auf-
richtige Griile und Wiinsche fiir die Fortsetzung ihrer Kulturarbeit unter
den burgenlindischen Kroaten. Mit ihr dienen sie auch unserer gemein-

samen Heimat: dex‘I{epubllk()sterrelch.

}t!t ’
) g

DAK ~ servis

Stojimo vam i nadalje na raspolaganje i slu¥bu, i to u klupski 1 prostorja od pandiljka
do &etvrtka poeto od ll do o7 e (i nadalje): Bec 4., Schwindgasse 14, tel:65 61 52

Pru¥imo vam ne samo informacije, nego i pafu biblioteku, naSe stroje itd.

Nabavit morete kod nas isto:

FNASKE HAK—4 oo sssvrnssoseosssssaassnsssoeasnnonronnooes a 30,- S
svedani Spis HAK=@ ...cocassecssnarerenrennersersenossss 15,-
750 1ljet Dolnja Pulja . . . . - O
Martin Mersié st., od Leo Stublca e p mE m ok W OEE W o
Lirika,od Vladlnuxa vukovida . . . T T L
Crabimo za zvezdami, od T. Muhlgassnera T 10

Symposion Croaticon
i zadnje broje NG-a.

svaki &etvrtak je klupski veder u nadi prostorja: zabavni, politigki, kulturni, reli-
giozni program
cvaku srijedu je u lokalu ples za naSu mladinu (od 2020 a0 23%9).
Potetkom januara organizirat Gemo jezilni tecaj. vlad.savj. Zvonarié ce predavati

o naSem jeziku. Tecaj ée trajati poldrug dana. Bit e ili u BeCu ili u Gradiscu.

U drugoj polovici februara organizirat ¢emo skijanje u Poljskoj/Zakopane. Vozit

Gemo se privatnimi auti.



interviju

s potpredsjednikom omladinske komisije FUEV-a, G. lero Emrichom

NG: Lero, ti si drugi gradiscanski Hrvat ki je postao potpredsjednikom
omladinske sekcije FUEV-a. Misli§ da ima to kakove poslijedice za
nas narod?

Lero: Sama &injenica, da sam postao potpredsjednikom, nima nikakove po-

slijedice za na$ narod. Druga Je stvar kako édemo to mi sami isko-
ristiti. FUEV je organizacija oko trideset europejskih manjin. U FUEV-u
su zastupane manjine razlignih krajin a 1 razliénih situacijov. To znaci,
tamo imas "bogate manjine",- to su manjine, na sjeveru, ke su financijel~”
no i zakonski osigurane, ke su dostale ta su potribovale i ¢a Jje uopce
potribno za opstanak i razvitak manjin. - nadalje ima$ "siromaSne manji-
ne" (u Francuskoij, Spaniji) ke su slabe u financijelnom kot i zakonskom
pogledu, manjine ke uopée nist nimaju. A treti¢ ima$ manjine ke nisu do-
stale &a bi morale po zakonu dostati, Ca im je dr¥ava obecala. FUEV, me-
djutim, ne pru¥i manjinam samo informaciju o drugi manjina, o njevoj
situaciji, njevom postupku kako su ¢a izborili, nego te manjine imaju
svoje politidare, Zurnaliste. A prik ovih znamo dostignuti jedan inter-
nacionalni efekt. Jo$ jedno, prihvatio sam funkciju potpredsjednika pod
tim uvjetom da se djelo FUEV-a regionalizira. To znac¢i, europejske ma-
njine demo zadiliti u "krajine". U krajini juZne Europe bit ¢dedu zastu-
pani Slovenci u Austriji i u Italiji, JuZno Tirolci, vjerovatno Aosta-
tali i mi gradisdanski Hrvati. Cvo su manjine ke Yivu u slic¢noj situa-
ciji, sa sli¢nimi problemi, a 1 politi&no odvisu nekako jedna od druge.
Tc su nam Ju?no Tirolci jasno rekli: Ako nam Hrvatom ovde u Austriji
dobro ide, znaju oni &uda laglje Ca prositi od Italije za se. Ovu od-
visnost moramo iskoristiti.

NG: Kot smo &uli, predvidja se kljetu u Velikom tajednu omladinski semi-
nar FUEV-a u Yeljeznu. Ima¥ jur kakove predodzbe, ideje o tom? I, ¢a
zna¢i to za nas Hrvate?

Lero: Mislim da e imati ov seminar pozitivne konsekvencije za nas. Jer,

ako smo do sada internacionalno kako-tako do$li u vidokrug, je to
bilo u vezi s protestmi nota Jugoslavije. Da to nije bilo najpozitivnije

za nas, je razumljivo ako pomislimo kako negativno mislu Austrijanci o

Jugoslaviji, &a ali sigurno nije krivica Jugoslavije. U sluaju ovog se-

minara je to druga stvar. Oko pedeset zastupnikov europejskih manjin ce

bit kod nas na gosti. To zna¢i, mi cemo dojti na dva na¢ine u centar pu-
blicity-a: prvié su europejske manjine nasi gosti, a drugi¢ cedu se ove
manjine informirati o na%oj situaciji. Najradje bih organizirao ov semi-
nar u kom-tom hrvatskom selu, ali na ¥alost nimamo prostorje. Imamo jur
konkretne predodfbe o seminaru i jur smo poduzeli prve korake, ali naj-
veéi problem je, kot je to uvijek kod nas, pinaz. Ufam se da ¢emo barem
ov put dostat dovoljnu subvenciju od nase gradi8canske vlade i od au-’
strijske vlade. Program seminara je uglavnom da se manjine upoznaju i da
se mi gradi¥danski Hrvati predstavimo.

NG: S drugimi ri&i, ov seminar sluzi tomu da se nasSa manjina drugim pred-
stavi.

Lero: Da, da se opS$inije predstavimo, nasu povijest, kulturu, nas Zivot 1

nade probleme, a drugi&¢ da se bliZe upoznamo,mi manjine. A tako ce

se seminar baviti na komperativan nac¢in s problemi gradiifanskih Hrvatov,

to znadi, kad se druge manjine predstavu, ¢e se viditi &a znamo preuzeti

iz njevoga iskustva za na$ polozaj.

NG: Lero, hvalimo ti za intervju i ti Zeljimo puni uspjeh kod djelovanja
u FUEV-u.



18

hajsuma!

Selska kréma u nedilji po objedu: selo je Zajno. A kako ne tetac Jive

i tetac Sandor, krdmara susjedi ?

Franjo, dva Spricere!

Krémar doleti veljek s $priceri. Dobro mu ide posao z ruke: Kade ruke

letu, ko i pinez curi.

Ali ov $pricer je zlata vridan. Franjo, jo$ dva!

Tetac Jive upamti da Sandor jako premisljava.

Sandor, %a tako gledas? Ca ti zopet po buci ide?

Jive, kako ée ti s blagom pomina$? Po nimsku ili hrvatsku?

Ti se bludi?

Ne. 1Zag&?

Vo me jo$ niedan nij pitao.

No tr. Kako se?

Stani, moram mrvu mislit. Kravam velim "hajs uma", naSemu Rolfiju
"gest weg" ili "leg di", a kad konja napreZem, velim "braf, Hanzi,
bfaf". No, to je vse po nimsku.

No vidi%. Si se jur kada pitao za¢ grod po nimsku?

Ne. To je tako. Mr se vsi tako s blagom pominadu. Ti znamda ne?

A ja.

za¢ si pak glavu trapis? Hodi, napij se. Prost!

Ne, Jive. To nij pak tako lagak problem. To mi je denas po ubjedu
do&lo. NaSemu Wufiju sam hitio kusié kosti ko je od pipleta ostalo,
tr sam mu rekao:"Do,Wufi,fris!" Na to me je veliko pogledao, zafok-
nuo kost, tr se je obrnuo i protekao. Ali pogledao me kot kad bi mi
kanio red:"Stari, ti me smi$ rado imat:" Na to mi je striljilo u
glavu da se ja s blagom po nimgku. Mi zna8 razloZit,za¢ se mi vsi

s blagom po nimSku? Imamo to potribno? Kako dojde to siromasno bla-
go tomu da se vsi s njim po nim&ku? Hajs uma, hil hota, Fas Rolo,
Gest nit wek, Stil sei, Fani, So iz braf. No kade smo? U Babilonu?
vidisg, Jive, prik&oga jur ciel ¢as mislim. Ne gre z glave.

Dost si zjalav. Franjo, Jos jednoga.

Jive, to s tim blagom je fenomen. Ar kad dojded na gmajnu, se smi$
s nafim sekretarom Ferencom pominat po hrvatsku, a kad dojdes do-
mom va $talu, ko se po nimSku, Prez toga da pravo kanis: Amtssproh

"hais uma". Ca je na8 vol Nimac? To je strasno. To si ne -
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- 3andor, kuri va$ konj? - pita mirno tetac Jive i si opet zdravo za-

lje svoje grlo.
- Ne. Me kani® za norca? Ca nij dost kad me ov problem extraordiabolil

linquistiboli glavu trapi?

Ca za problem? - Jive se sko&i kad &uje te ri&i. - Je to Ca vrazega!

Da, pravo. Ca vraZega. To je extragevenli Sproliproblem. To sam stao

va malom Brockhausu.

Tote jo§ nisam bio. Ali Sandor, jur si gisto zjalav. Zato te jos
jednod pitam: Kuri vas konj? ’

- Ne, sam ti rekao. Jedno ti ali velim: Ako se ta problem extraordia-
boli linquistiboli ne rie$i, ko se mi Hrvati znamo dat zakopat.

Onda - .

Sandor, ako va$ konj -

Sad ja govorim! Onda nas za par liet veé nij. Ta problem je naime

dupljaszo sudbonosan za nas. Dupliciboli fataboli. Prvi&: -

Sandor, ako va$ konj ne -

Prvi& je problem opée ta, da dr¥imo nim$ki jezik za visSega nego
hrvatski. Samo zbog toga kad je Amtssprcéh. Po hrvatsku se pominamo
u crikvi, doma, na placi, na rastoku, u krémi, va Stali. Ali ne!
Va &tali ne! Va Stali se mi zjalani s blagom po nimSku. A to je
druga tofka. Nij to jur dost da drzimo nimski jezik za veé vrid-
noga, ko se s blagom po nim&ku, a zis sekretarom Ferencom po hr-
vatsku. Ja ti velim, Jive, ovde &a ne $tima. Ovo je -
-8andor, ako va$ konj ne kuri -

- Ja sam ti sto puti rekao da na$ konj ne kuril! Kako more konj ku-
rit? Ako me jod jednol pitas, ¢u te dat Steinhof otprimit! Si me
razumio?

- Da. 8andor, ali ako va$ konj ne kuri, onda - pri ovi ri&a pogle-
da Jive skrbljivo kroz oblok na Sandorov stan. Najedno& se ta skrblji-
vost preobrne-u blijedi strah. - onda vaSa $tala gori. Gori!

- NaSa $tala gori! Goril!
isto zvana sebe dotee Sandorova Zena u krému viceci: "Gori! Gori!"
Tetac Sandor se skodi i protede domom. A za njim cijela kréma da mu
pomoru ugaati. U to je zarula jur i sirena.

No, ¥ena nede Sandoru nikad zabiti da je u krémi filozofirao o proble-

mu extraordiaboli linquistiboli, dokle je doma Stala pola pogorila.

Stiks
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bez komentara

Manijine garantiraju slobodu, mir.

U BF-u,27.8.,izvijescava neki nepozna-
ti pisac (ki se boji potpisati &lanak)

Fiinf Tage hielt sich eine Delegation des Priasidiums
der Konferenz der Biirgermeister und Vizebiirgermeister
der kroatischen und gemischiS})rachigen Gemeinden des Bur
genlandes unter der Fithrung von Nationalrat Fritz Robak
im deuntseh-diinischen -Grenzgebiet auf.‘ ~Fiinf Tage stu-
dierte sie Einrichtungen der rund 60.000 Menschen starken
dsnischen Minderheit im deutschen Siidschleswig und In-
stitutionen und Organisationen der zirka 90.000 Deutschen
im dénischen Nordschleswig. Sie sprach mit Kindern und
Lehrern, mit Arbeitern und Bauern, mit den politischen
Fithrern der Minderbeiten und mit jenen, deren Inter-
essen diese zu vertreten meinen. Sie war in Kindergirten
und Schulen, in Jugendheimen und Bibliotheken und auf

. Bauernhofen, sie hat viel gesehen und manche Anregungen

erhalten, die, wenn sie auch nicht als Modell auf das Bur-
genland tbertraghar sind, doch Impulse sein konnen fiir
eine weitere Politik im echten Interesse und zum echten
Wohle unserer kreatischen Sprachgruppe. Denn auch an
dem, was andersweo anders ist, kann man lernen — und
das war ja der Zweck der Reise. ' '

o P

Nasuprot tomu pisSe u Kleine Zei-

i tung,17.9., poznati austrijski
‘autor Prof.Dr.Franz H.Riedl:
' "pDie jlingste Entwicklung und ver-

schiedene Ereignisse erweisen,

'dass mit Zentralismus und Staats-
nationalismus nicht das Zusammen-

' leben gefdrdert wird, sondern

JSpannungen erwachsen, auch in Ge-

bieten, die bisher davon befreit

' schienen. Andererseits hat sich

die Gewahrung von Autonomien und
Gleichberechtigung von minderheit

| Lichen vVolksgruppen, staatlicher
. Foderalismus und grenziiberschrei-
' tender Regionalismus als entswpan=

stedgt. Erst die ,Kieler Erklirimg” |

U slijedecem pisSe  vom 26. September 1949 bezie- |
objektivno o "mo- hungsweise die ,Bonner Erkli- |

del Y ‘o _rung” vom 6. Jull 1955 schufen
el-rjesenju" Pro- gie Voraussetzungen fiir jene di-
blemov kod ovih nische, bezichungsweise . deutsche

 Minderheitenpolitik, die heute

manjin: noch in Geltung ist und die den |
deutsch-dinischen Grenzraum in |

dellfall fiir die Behandlung von
Minderheiten und die Lisung von
Minderheitenprobléemen macht.

mora ali ipak nelogicno zavriiti:

' mancher Beziehung zu einem Mo-
@

Und dennoch fiihlt man bei jedem Gespriich und bei |

H
Hi

‘jeder Begegnung die unausgesprochene Frage, wie lange |

. die dénisehe Minderheit in Deutschiand und die deutsche
Minderheit in Dégemark noch bestehen wird. Denn hier

sibt ‘es keine geschlossenen Siedlungen, die in Notzeiten

p,Burgen des Volkstums® sein konnten, Bei diesen im gan-
Land verstreutén Minderheiten gibt es nicht das Mit-
} der Biolicvapmnd der Abkapselung gegen die Assimi-
 fgringsgefahp die ist “auch in diésem Raum sehr
' #roff, ja ilberngiictifliz. Und go kann man sich fast ausrech-
aen, wann auch in dieser eurspiischen Grenzregion die
nationalen Barrieren fallen und der Briickenschlag zwi-
schen den Nationen Wirklichkeit wird.

nend und Gegensatze iberwindend

It

und Element gesunder Vertandigung

' erwiesen:" Unter den verabschiedeten Re-

solutionen richtet sich eing an den
Europarat und die Europaische
Gemeinschaft, mit der die FUEV die
Aufmerksamkeit der européischen
Institutionen auf die Probleme der
unter sehr verschiedenen Bedin-
gungen in Europa lebenden Volks-
gruppen und nationalen Minder-
heiten lenkt. Die Resolution stelit
fest, daB:

1., die Entwicklung der européi-
schen Zusammenarbeit die Situa-
tion der Volksgruppen und Minder-
heiten wesentlich beeinflussen kann;
. 2. die Beriicksichtigung der Min-
derheiten und Volksgruppen in der
europaischen Zusammenarbeit auch
eine entscheidende Voraussetzung
fir eine friedliche Entwicklung
dieser Zusammenarbeit ist;

3. die Regionalpolitik der Euro-
paischen Gemeinschaft die Volks-
gruppen und Minderheiten in ihre
Vorstellungen und Planungen ein-
beziehen miBte — wie dies drilich
schon mehrfach der Fall ist —, da
sonst diese Regionalpolitik, nur
nach wirtschaftlichen Griinden- aus-
gerichtet, sich zum Schaden nicht
nur der Volksgruppen und Minder-
heiten, sondern auch der kleinen
Voélker entwickeln kénnte;

4. die Volksgruppen und Minder-
heiten in ihrer Eigenart einen we-
sentlichen Beitrag zu der kulturel-
len Vielfalt Europas in der Ver-
grmgenheit geleistet haben und auch
in Zukunft leisten wollen und kén-
nen. Diese Vielfalt ist der Reichtum
Europas und muB erhaiten bleiben;

5. die Sicherung der Rechte und
E_r_\twicklungsméglichkeiten der euro-
péaischen Volksgruppen und Minder-
heiten eine Aufgabe hohen Ranges
und zugleich eine hohe Verpflich-
tung der europaischen Institutionenist.
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POCETK! POLITICKOGA RAZDVAJANJA HRVATSKE

NARODNE GRUPE GRADISCA

Razmatranje, razdvajanja gradiScanske hrvatske manjine u politicki desni i livi logor
je problematicno. Problematidno pred svim zato, kad je uzbudljiva argumentacija - ka-
ko sada, tako i u proflosti - bila uvijek znatajan element svih raspravljanj. I ravno
ov uzbudljivi moment je snazno prekrio stvarne temelje ovoga nesriénoga razvitka. U

vezi sa svojom disertacijem " radiddanski Hrvati med dvimi boji " bila sam prisilje-
na i zainteresirana, stvarne argurente i dokaze najti i naglasiti u historijskoj vezi.

Do izja$njavanja politickoga stanovi&da za hrvatsku manjinu zapadne Ugarske
do&lo je zbog minjanja politicke i gospodarstvene situacije krajem 19. i pocetkam 20.
stoljeca. Provalom industrijalizacije, sa svimi svojimi  pozitivnimi ali i negativnimi
socijalnimi i socioloskimi posljedicami, u tradicionalnu seljacku seosku sredinu, moralo
je dojti do zategnutosti i do dotada nepoznatih problemov. Da se je ta pojava za pri-
1idno rastrkanu hrvatsku manjinu prosirila u polarizaciju pitanja opstanka, ima vrlo
uvidjiva uzroke.

Ova narodna grupa, ka je dotada zivila'u zatvorenom Zivotnom krugu i ka Jje
imala posebno gledanje na Zivot i svit, u svojoj Getiristoljetnoj povijesti nikada
nije bila prisiljena zauzeti neko polititko stanoviSce. Problemi s kimi je ov isklju-
&ivo seljacki narod bio suofen, ticali su se jedino osobnoga svladavanja Zivota u fun-—
kcionirajudoj i zatvorenoj zajednici s to¢no oredjenimi naceli. Jedino duhovnicki pe-
1jajuéi sloj - jedini ki Je kod Gradidanskih Hrvatov postojao; hrvatskoga gradjanskoga
sloja ili plemstva nikada nije bilo - upostavljao je potribni kontakt s okolicom u smi-
slu drZavnoga, politickoga i gospodarstvenoga uredjenja. Duhovniki su i uvijek bili oni,
ki su garantirali predaju samostalnoga kulturnoga Yivota i Suti. K tomu se mora joS na-
dodati da su duhovniki svojim velikim zanimanjem za gospodarstveni razvitak i u ovom
pogledu zauzimali peljajuci poloZaj.

I ov &vrsti i funkcionirajuéi red pojavio se poCetkom naSega stoljeca jedan
posve novi problem, jedna posve nova sila: industrializacija i s njom u vezi problem
socijalizma. Seljackomu narodu 1 njegovamu konzervativnomu politi¢komu i kulturnomu
dr¥anju pod peljanjem duhovniltva, suprostavila se je jedna nova klasa: industrijski
djelad. Seljaku na selu i njegovo] vieri u sve ukorijenjeno, uobidajeno i prokuSano
stupio je nasuprot djelag, Cdji su interesi razvijali posve drugac¢ije a bome i suprotno
onim njegovih seljakih susjedov i rodjakov. Ov fenomen raspadanja stvarnoga unutarnjega
jedinstva seoske zajednice, polarizacija razlic¢nih interesov i potpuniga otudjivanja,
ko se mnogo puta okrene u neshvatljivu politigku mriZnju, nije nikako samo hrvatski!

Namjesto da se uvjeru o potriboéi ofuvanja samostalnosti hrvatske narodne gru-
pe i prokusane tradicije, hrvatski su djeladi u nimgki industrijski mjesti dozivljavali
ravno suprotno: Potribovanje za potpuno novim pristupom k djelu, iz Cega se naravno mo-—
ralo razviti i novo osobno samorazumnjevanje. Stari-sistem vridnosti je s dolaskom novih
i fascinirajuéih idejov o socijalistitkom novom uredjenju drustva stavljen u pitanje.
sraslost &lovika u religioznoj svisti, ka se je ravno kod Hrvatov diboko utisnula, po-
pustila je i u izmenjeni ¥ivotni prilika ili se je uopce raskinula. Pred svim su hrva-
tski djeladi, putujuéi i sezonski djeladi dozivljavali potribodu, prilagoditi se nimskoj
okolici, sporazumiti se s njom i probiti se u njoj. Premda je vecina Hrvatov toliko vla-
dala nimékim jezikom, koliko je svakidanji Yivot od njih potribovao, i premda su bili
cijenjeni i obljubljeni kao sposcbni djeladi, ¢ini se ipak, da se dut " biti drugaciji
pretvorila u ¢ut manjevridnosti. Izgleda da je znanje nimskoga Jjezika 1 prilagodjivanje na
nims$ku okolicu postala potribno za Zivotni opstanak. _ o . .
Socijalisti¢ka ideja kao nova todka orijentacije, imala je posebno kod putujuéih djelacev

odziva, a med njimi, ¢a je vrlo zanimljivo, posebno kod Hrvatov.
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Ov na8 politicki i socijalni fenomen nije ostao bez reakcije od strani konzervativnih
Hrvatov i njihonih peljacev, duhovnikov. Rjesavabju gospodarstvenih problemov pristu-
pili su utemeljivanjem potroSackih udruZenj, zadrug i Stedionicov, da bi tako osigura-
1li priraslost seljakov i nastavak kulture. '

Poslije prikluenja GradiSca k Austriji krajem 1921. ljeta( To je doba opce
novoga podetka i preerijentacije. Iako su politicki logori ostali isti, u njihovom se
je medjusobnom odnosu jedva ¢a preminjilo) stali su dva logori Hrvatov u svojoj orijen-
taciji i konceptu jedan uz drugi i nisu nasli skupnoga puta.

Manjinska prava, utvrdjena u Saint Germainskom mirovnam ugovoru, pruzala bi
bila opéi temelj za to, da se ofuvanje hrvatsva - to znaCi hrvatske skole i crikve kao
kao garantov za opstanak hrvatske tradicije - i politic¢ki isposluje i probije. K tamu bi
se svakako tribao skupni trd svih Hrvatov. Do toga ali nikada nije do$lo! Ova nesloga i
cipanje pruZili su ravno onim najbolju pamoé, ki na ofuvanje manjine nisu bili zaintere-
sirani ili su bili protiv nje.

Kod prvih gradi3canskih izborov(18.junija 1922.) pitanje politicke orijenta-
cije Hrvatov postaje prvi put aktualno.Tada nije do$lo do slaganja s obzirom na utvrdji-
vanje i zastupanje skupnih interesov, pa su razlicne politicke stranke privukle Hrvate
u svoje logore. S 15 procentoc ukupnoga stanovniétva bili bi se i sami mogli politicki
afimirati.

Istina Martin Merdic st. se trudio da organizira posebnu hrvatsku stranku " KrScansku
Hrvatsku Stranku " . Uzato pokusio je misijonat Cukovi¢ utemeljiti nezavisnu " Gradis-
Gansko-hrvatsku Stranku " , alije ova ideja propala jos u svojem poCetku. I Kolaman
Tom$ié, kasnije peljal socijaldemokratskih Hrvatov, pokusio je postignuti sporazum
s politidki pelja&i konzervativnih Hrvatov, ali su ovi pokusi s razli¢nih stran zapeli
jo$ u svojem pocetku. Tradicionalne stranke vabile su s mnogostranimi i velikimi obecé-
anji za glase Hrvatov - pa su ih i dostale. Kod ovih izborov se je pokazalo da je ci-
panje Hrvatov u socijaldemokrate i konzervativne Cinjenica s kom se moralo racunati.

Svakako se je med mladimi $tudenti i intelektualci stvorila grupa, ¢iji je
bio cilj, bez naslanjanja na bilo ku stranku uoCiti potribocu zastupanja hrvatskih in-
teresov. K Bo?idu 1922. ljeta pojavio se je prvi broj " Hrvatskih Novin " . Redakcija
je obuhvadala i desno i livo stojecCe Hrvate, a novine su otpoCetka bile zamiSljene kao
nadstranadki forum. Vrlo rano su se ali pokazale prve suprostnosti s obziron na interese,
i po Getiri miseci odvaja se socijaldemokrat Kolaman TamsSic¢ da bi peljao vlastite od
SDP-a financirane novine. U maju 1923. izaSao je prvi broj " NaSega Glasa ", organa soci-
jaldemokratskih Hrvatov.

Sada su bile fronte jednoznadno i jasno razdvojene i stvoreni konacni uvjeti za zilavu
uzravajudu i pred svim fatalnu borbu Hrvatov protiv Hrvatov. Prave razmirice i svadje
su se rjeSavale u novina, pri Cemu se nije Stedilo s masivnimi medjusobnimi optuziva-
nji. Fronte su postajale sve tvrdje.

Kad su dr. Lovre Karall i suradnic¢ki Stab "Hrvatskih novin" s obzirom na izbore 1923.
ljeta utemeljili "Hrvatsku stranku", bio je to zadnji pokuSaj, stvoriti op¢i temelj za
zastupanje interesov svih Hrvatov. PokuSaji posredovanja nisu imali uspjeha jer su
obadvi strani bile nepopustljive i atmosfera sporazumivanja ve¢ nije postojala. "Hrvat-
ska stranka" nije dobila ni temeljni mandat i konacno se je izgubila u CSP-u.

Medjuscbne agresije su se sve jasnije formulirale i jaz (Kluft) se ¢inio
sve nepremostiviji. Smrtni udarac zadobila je svaka moguénost zbliZavanja nesricnim
politi¢kim razvitkam Prve republike. Cim tvrdje su postale politicke fronte, tim ne-
moguéniji su postajali i izgledi za sporazumivanje Hrvatov neodvisno od njihove po-
liti¢ke razlike, na temelju opcéih hrvatskih interesov.

Ova tendencija se je ofuvala: Relevantnije od ¢uti hrvatske sloge, bilo je i ostalo
naglaavanje politicke razlike, ka se naravno odituje u dr’anju prema specificnimi
hrvatskimi pitanji i problemi.

B e

HILDA VARGA,dr. rodj. 3.5.49 u Gornjoj Puli, Zivi u Drassmarktu'i Becu.
Studirala: povjest, teologiju, politologiju, filozofiju. p;omov1rala 75.
Podudava kao profesorica u BG 20 u Bedu (poviest, filozofiju).
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FRANISEANSN HEUAT
mELIGNE nid, ks Diusis SIe2 i usis

na stipendiji u Zagrebu

U junu boravili su dva hakovci kao stipendisti Savjeta za nau¢ni rad u Zagrebu. Na
temelju . medjunarodnih dogovorov imamo mogucnosti dugo- i kratkoro¢nih stipendi-
jov.

Evo izvjeStaj jednoga stipendista:

U junu posluZili smo se dva hakovci ponudjenimi stipendijami ngjeta za naucni rad
i tako smo boravili misec dan u Zagrebu. (Ca naliZe nam dragevjaéke o bijelom Zag-
reb gradu je bolje da se veé ne jaCu, jer Stari Zagreb vide za obnovljenjem i res-
tauracijom.) Kao cilj boravka sam nakanio da malo upoznam zagrebacki medicinski

fakultet i da popravim svoj hrvatski jezik. Po sebi razumljivo nisam zabio na to da

se upoznam kulturnim i drudtvenim Zivotom Zagreba.

Valjek na pocetku ¢u vam uvadit "recept" kao se

u Zagrebu lako najdu prijatelji: recite da ste
gradiscanski Hrvat ! Ovo priznavanje me nij sa-
mo zapeljalo u drus- tveni Zivot - u jednu stu-
dentsku klapu - nego ova "magicna ric¢" mi Jje
pomogla 1 u iskanju kvartira, smjestaja, na
radnom mjestu na kli- niki, u nabavljenju kaza-
lisnih kartov. Tako se npr. dogodilo da su mi
LijerkaizZora dvi stu- dentice poviesti , ke su
u maju poiskale za- jedno sa svojim fakultetom
Gradi&de - odmah preskrbile smje$taj kod svojega prijatelja Zorana ki se bio isto u
maju zaljubio u nas gradiScanske Hrvate. Da je bio Zoran fantastidan domacin ne tri-
bam posebno n-glasit, a da nas je ova klapa upoznala lipotom Zagreba i okolice je po
sebi razumljivo.

J4dan drugi slufaj: Moj prijatelj i ja sidimo u kazaligéu. Cim sazna na$ susjed da
smo gradifdanski Hrvati picne opSiran razgovor, a za slijedecu nedilju nas pozove na

rudak (cbjed) i razgledivanje grada. Moram re¢ da najveci dio ZagrepCanov zna gdo Smo
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mi gradiscanski Hrvati. No, todnije informacije o nami nimaju: jedni su miSljenja da
nam ide jako dobro i da se sukob izmedju Austrije i Jugoslavije nek pelja zbog bilo
kakovih razlogov; drugi si opet ne znaju predstavit zad Austrija ne ispuni obedane
ugovore. No, svaki se ¢udi i veseli kako smo kroz stoljeca ocuvali jezik i svoju kul-
turu. Kad jur spominjam kazaliSde, moram priznati da sam kroz prijatelja postao "kul-
turan ¢lovik". UZivao sam kazaliZne i plesne priredbe kao i koncerte kao josg nikad u
zivotu ne. Najveé me presenetilo kako kriti&na i oStra je suvremena zagrebadka bina.
Necu zabit na svakidanje djelo. Nam dobro poznati prof. Mirko Valentié preskrbio mi
je "djelo" na hematologkom odijelu klinike za unutarnje bolesti. Da, i na kliniki je
pomogla "magic¢na rid¢" "gradiScanski Hrvat". Profesori su u predavanji i seminari ob-
zir zeli da sam gradi$céanski Hrvat. Rado su mi pomogli i mi dali moguénosti da samo-
stalno nesto djelam. Zato puno hvale prof. Mirku Valentidu i dru. Cepelji, Sefu kli-
nike i prijatelju gradiScanskih Hrvatov.

Jos jedmp nesmim’ zabit:DoZivio sam Zagreb kao grad mladih. Sreo sam toliko mladine
na cesti da bi ¢lovik mogao pomisliti da je ovo grad mladih. U srcu Zagreba,na Trgu
Republike, ki je pretvoren u pje$adku zonu, se na veSer sastane takova mnoZina 1judi
da jednoga mora bit strah. Ali isto tako brzo kako se mjesto napuni, se ono i spraz-
ni. DruStvenomu Zivotu su stavljene granice u th odnosno llh, kad se lokali zapru.
Kad jur spominjam lokale, moram priznat da je jilo i pilo izvanredno. Mi Gradiscéanci,
ki smo "dobroga" nau¢ni, se ne tribamo bojati u Zagrebu da cemo uZajat. No s konobari
ali mora znat &lovik postupati. Obidno se mora &ekati dokle se goép. konobaru hoce.
Ako se pak veli ka-ta ri& preved, se more stat da se konobar uopce nece potruditi.

Na koncu Zeljim reé da se svaki &lovik éuti dobro med prijatelji. Tako sam se i ja
izvanredno dobro osjedao u Zagrebu. Naudio sam ved nego sam oc¢ekivao. Jur samo mi-
njanje okoline i potribnost snadi se u novoj situaciji, obogati &lovika. Kad se pak
Clovik cuti kao doma, onda je to za tu okolinu lipa iskaznica. Zato preporudam sva-
kamu pojedinomu da iskoristi moguénost stipendija u Zagrebu. Uvjeren sam da e bit

on jako zadovoljan.

s Hanzi DOMANOVIC ssmsmmms

rodjen 2.2.1952 u Zeljeznu, CogrStofac,maturirao

u Matrstofu, studenat medicine u 8.semestru.

voli: krasotu naravi, dobro vino i divojke,
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NIUZALJ: Veseli nas, da se ovdje nha
glavnoj skoli prvi put nac¢injila mo-
guénost da se nasa dica ucu hrvatski.
Leljimo uCitelju Anton Berlakovicu

i njegovim Skolarom ¢uda uspjeha.
CELJE, LOVRETA , PAJNGRT , ZELJEZNO:

Na svi ovi hrvatski shodiséi je bilo
toliko 1judi, Hrvatov, kot jur dugo
vec ne.

“ELJEZNO : Na kuSanju vina je nadelnik
Mayer dugo stao s grupom hakovcev, pla-
tio flosu vina i si zajacio Hura, Hrva-
ti smo mi. Istina! Da nikako ne zabimo:
iz Zepa zemaljskoga zastupnika Karalla
je curilo ¢uda kaplijic u suha hrvatska
grla.

FRAKANAVA: Na generalnoj sjednici Hrv.
Stamparskoga DruStva je smio stari i
novi predsjednik Nikola Bencié pozdra-
viti toliko 1ljudi kot dosada jo$ nika-
da ne.

ZELJEZNO: Jako &uda Skolarov(59) se je
najavilo na glavnoj skoli za hrvatsku
uru (nastavu), osobito iz VorisStana.
STINJAKI: Starji, za ke je dosada bio
Hrvat kao ¢rljena krpa za biku, su po-
slali svoju dicu na hrvatske ure.

CAJTA: Veseli nas, da su &ajtanski tam— .

burasi na svoju ruku organizirali sas-
tanak juZnogradiscéanske mladine. Su-
radjivalo je lipi broj od 120 mladih.

Sve ovo biZi to¢no po rezultati
IFES- analize: Osobito mladina vidi
modernu vridnost hrvatskoga jezika.

2 !

Sége- und Hobelwerk

Zimmermeister

Kom.-Rat
Stefan Gollubits

7011 SIEGENDORF 7000 EISENSTADT
Eisenstadterstr. 18 RusterstraBe
Tel. 02687 / 32504 Tel. 02682 / 3642
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USRET U Cl

novela

Mladi kapelan Stefan je doSao na par dan u Bed. Imao je &a posla. Zadnji je veder po-
iskao neke stare prijatelje. Oko deseti se otpravi kroz noéno-rasvidene ulice u sje-
miniS€e, kade ima prenodisce. Kot se tako Secde po Kirntnerici, zagleda pred nekim iz-
logom placucu divojku. Mimohode¢ vidi, kako jako joj ofi suzu, kako Smrca i da stalno
na isto mjesto ziva. Kad se nekoliko metarov od nje odalji, prestane koracanjem. Za-
brinuto gleda u nju i premisljava za¢ place i dali ¢e joj pomoé ponuditNijeri zapravo
pogledao kako izgleda. Vidio je pred sobam ¢lovika u nevolji. Bududi da se nije stanje
nij preminjilo, nego veé¢, da je opazio kako ju (od zime) trese, zgrabi ga milosrdnost
i ide k njoj. Po tijelu je izgledala mladenacko, ali obraz je bio blijed,"izhasnovany
oblideno je imala poderane blue jeans-e, vidnu bluzu i pokrpanu vestu. Vlasi su  joj
bili &rni, duZicki, ali razrondjaveni.

- Dobar veler. Znam pamoc¢? Znam 1i kako-tako pomod?

- Pa ti de$ se razhladity doda kapelan Stefan zabrinuto. Ali ona se ne makne. Stalno
ziva u izlog kot da nebi opazila kapelana. On postane nemiran i nesiguran. Ar "ako si
¢lovik neda pamo¢, mu nij pomo¢i", si misli. S druge strani - ov nevoljnik triba po -
mo¢. Jos jedanput pokusi Stefan dojti u razgovor:

- Kanis$ 1i ¢a jist ili pit ?

- Ovako Ce§ obetezat !?

Opet nij odgovora. "Ca djelat?" pita se mladi kapelan, "ako ne kani, &a éu 2"

- Oprostite gospodjica, ako sam vas bludio. Nisam vas kanio zbantovat. Mislio sam, da
tribate pomo¢, veli puno hladnije i distanciranije i se obrne razofarano, zadovoljedi
se , "da je svoje moguée pokusio". - Laku noc¢ !

Po prv1 koraki se jos jedno& obrne. Vidi, kako divojka deJno za njim gleda. Postane,
Ca sad ? Nekako mehanidno podigne pitajuéi glavu prema njoj. Ali ta znak je dosta, da
se - slabo se nasmijuéi - gane s mjesta k njemu.

- Kanis 1i ¢a jist ili pit ? ju ponovno pita, kad dojde blizu .

~ mhm.

- Dobro ! Idemo u ku-tu gostionicu; veli Stefan. Skupa nastavu put. ISli su malo u
distanci". Nisu razgovarali nista. Nek od ¢asa do Casa sretnuli su se njevi pogledi .
I51i su u krému u koj je Stefan kot Studenat veckrat boravio. Bilo je slobodnoga mijes
ta.

- Ca kani$ ?- pita kapelan Stefan, kad su se posadili.

- hm ?f ter potvrsti svoju nesigurnost i neznanost podizanjem ramen.

- Ced 1i &a jist ?

- D-dd!-- veli, klimne glavom i pokusi se nasmijati.

Jur duglije nisi jila ?

- mhm.

Koliko dan? jedan, dva ili?

- Neznam;j- refe i pogleda zdvojno ter pitajué u Stefana.

Stefan narudi pilo ter jilo. Po kratkoj pauzi po&ne nanovidé:

- Ca me se bojis? Ima$ 1i strah pred manom?

- No - no sad veé ne.

- Zato nisi veljek odgovorila kad sam te na cesti pitao?

Ona migne. .Potvrdi klimanjem glave Stefanovo miSljenje.

- Ca tako stradno izgledam, da se mora ¢lovik mene bojat?

Prvi put joj se ugoda da se ljubezno nasmije.

- Ne, ne zato!

= Ill sam prellpo obliden, da me se plagis?

Pomodu ovih ridi i pomocu teple juhe-supe ugoda se Stefanu da se nje lica zarumenu.
Kad zavrs$i juhom, si naredi malo vlase.
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—8a si ti? Ca djelad? - prekine Silvija mucanje.

- A ja sam duhovnik, kapela.

Odgovor je za Silviju neobifan i neocekivan. Mora ga prvo pozrknuti.

- 7ad ste pak postali kod mene? - upita se sramezljivo i bojazljivo.

- Reci nek mirno ti.

- Ca ste, ¢&a si, ¢&a me kani$ spovidat? - nastavi Silvija, opet sigurnija.

- Ne veljek. Ne tako brzo.

- Zac pak?

- A &a ne smim? Vidio sam te nevoljnu, pak sam kanio pitat da 1li tribas$ pomoc.

- Nij svaki takov. Kad nek bili svi takovi, tako priskofni. Ali muZi te kanu nek
ishasnovat. Kako ja mrzim muZe. Kad bih nek mogla - ali nist nedu. Sve ce bit
po starom. Kad me Fric najde, tr parput poljubi, ce bit kot je bilo.

Stefan shvati situaciju. Silvija povida. PoCela se otvarat. Sad ima moguénost da ju
pita i ispita, dokle se ne zatvori. Moguce de sama reé kako joj zna pamoci.

- Si jur veckrat protekla od Frica?

- Vo je treti put.

- Zac proteles? 5

- Kad mrzim ta Zitak. Odura mi se! Ciganit, ko&-to& jist, kurit, pit, stelja. Bah,
1jubit se s tim, koga ne ljubi$, koga mrzis.

- Od Cega zivis?

- A &a ja znam?! Jedno¢ imamo pinez, onda opet ne. Prvo sam djelala i zasluZavala,
a sad? Mogude dostane Fric i pinez za me. Ca ja znam?!

- Ne mored 1i prekinuti s tim Zitkom ako ga mrzis? ‘

- Znam, ne znam. Kako?

- Nima$ 1li starje, doma?

- Pa i od nii sam protekla. Ne razumu me.

- Morala bi podet kade djelat, ki drugi varos, kade drugdir.

- Mogude. Ali ki de mi pomoé? Kade cu djelo najt? Nisam nist izucna.

- Ako e, Jja b'mogao pokusit.

- Zaistinu?

- Ali ti bi morala kraj iz Beca.

- To ne padi. Kad bih nek mogla novo pocet.

Na Silvijinom licu se primjeduju znaki ufanja. Otvara joj se opet Yivot. Stefan zna
da mora odlu¢no, ali pazljivo djelati. Ako kani Silvija kraj od nje zitka, mora to
veljek, mora sredinu, milije, svoje druStvo preminjiti.

-"2ko kani zaistinu kraj od tvojeg Zitka, ve¢ ne smiS najzad k Fricu. Ni po pratez,
ni po pinez. Morala bi veljek s manom pojt.

- Dobro je. .

- Silvija, ne kanim te na¢ siliti. Ti mora$ sama znat!

- Ja kanim zaisfinu. Ali kaj ¢u spat?

- 7ato se ne tribad skrbiti. U sjemenig&cu-seminaru je mjesta.

- U seminaru? Ca smim tote nutr?

~ Smi& ili ne smis. Ne skrbi se za to. Cedu jur razumiti. Ar ako bih zamiSljavao s
tobom &a Semernoga, nebi iSao ravno u seminar.

Stefan plati. Polagano se dignu na put. Na cesti idu prvo muceéi jedan uz drugoga.
Stefan je nekako zadovoljan. "Mogufe sam s ovim jednomu &loviku pomogao", si misli.
Rado bi pitao Silviju za nje proSlost, za doma, Skolstvo. Boji se staviti to pitanje.
Moguée joj je neugodno. Boji ee da bi zabusio vrata ka Je pocela otvarati.

- Kad bih nek prlje bila imala koga ki me posluSa, - prekine Silvija Sutnju. - Ali
svi su se nek shranjali, doma, u $koli, u internatu. Bojali su se mojih pitanj.

- I u internatu si bila?

- Kad sam i$la u glavnu Skolu, bila sam svaki dan do Sesti u internatu, kod koludric.
Ali zna$ kako je bilo, doma kot i u klo$tru. Ako si se lipo smijala, mirovala tr

u anige zivala, je bilo dobro. Dokle jo$ nis' bila trinaest, je i$lo. Dotle su hti-
1i jo$ odgovorit na pitanja. Ali kad sam postala starja tr ¢a pitala, me nijedan
nij posluSao. Zgovarat su se htili. Zna$, naufila sam se foliSit. Ar ako sam is-
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- Ne nij zbog tebe, nego -

- Smis mirno red. Mr sam naucan. Ali neka zabit jist.
More se red: radilo joi se. Cim duglje su sidili, jili ter pili, tim sigurnijom, srée~
nijom i otvorenijom je postala.

~ Mislila sam da su svi muZi jednaki. Ali ti nisi takov. Mislila sam da kanu svi

nek Smuzanje, stelju, kot velu ljubav. Svi te nek ishasnuju. Nijedan ne pita ka-
ko ti ide, kako si.
Pauza-stanka.

- Se shranjad pred muzi?
- Protekla sammojemu, ha, tovaruSu. Odvezla sam se taksijom.
- Se bojis da te isce?
Podigne ramena kao znak neznanja.
- Zad si se ravno pred ta izlog postav ila? Tote bi te sigurno nasao.
~ Hm. Kamo bi %la? Kanila sam kraj od njega, kraj! Kamo? Neznam. Nek kraj, kraj!
- Ali ravno tamo? Ca si Cekala da te nejde?
- Mogue. Neznam! Nek znam da mrzim svit, muZe!
Stanka. Stefan narudi jo¥ dvoja pida. Zavr$u jilo. Jedan &as sidu tako, muCeci. Gle-
daju i posludaju nackolo. Vedkrat se susretnu njevi pogledi, pa se nasmisu.
—-Odakle si? - prekine Stefan mucanje, Sutnju.
- Iz T., to je selo u G.
- Si jur duglje u Becu?
- Skoro jedno ljeto.
Ca djelas?
A sve 1 niSt.
~ Kako se zoves?
Silvija. A ti?
Stefan.
Sutnja. Kapelan nezna pravo &a da djela. Joj je ugodno da spitkuje? Volio bi da sama
po&ne govorit. A kako joj zna pomoc¢? Dobro vidi pogibel da ju zna kroz ponudjenu
pomoé 1 unesriéit. Ar sada Ce prihvatit sve. Ali Ca pak? Kako dalje?
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tinu rekla, dostala sam teskocée, svagdir. Kad sam bila Cetrnaest, su me doma stuk-

1i, kad sam rekla da sam se bila s tovaruSem Setat. A do$la sam jur u poldeseto]

domom. Kad bih bila dosla kot svenek u deseti tr rekla da sam bila s druZicami u

disco-teki, ili kad bih bila mucala, nebi bilo nist. Potle im veé nisam nist rekla.
Preblizili su se sjemeniS$éu. Ostali su pred vrati stati.

- Kad sam spoznala Frica, sam se gor dobro nau¢ila foliSit. Nisam kanila da prik
nas govoru. Jo$ i druZice dost dugo nisu znale.

- Frica jur duglje pozna$? - pita Stefan, otvori vrati i oni idu nutar.

- Kad sam bila Cetrnaest. Govorio je da neka ne poslusam tako na roditelje. Oni sa-
mo govoru:"To ne smis i to ne smis!" a sami nisu bolji. Radje sam posluSala Frica
neg druge. Govorio je ¢a smim, a ne, ¢a ne smim; ¢a je lipo, a ne, &a Jje prepovi-
dano. Zbog njega sam i Sla u Bec.

I51i su u hiZu. Stefanu je bilo drago da je Silvija ovoliko povidala. Uvijeren je da
joj je buducnost otvorena. Jos nij prekasno.

- Silvija, oprosti, jur je kasno. Sutra se moram rano stat. Moram se lec.

Ona klimne glavom. Stefan joj preda kljuce i pokaZe hiZu. Dogovoru se jo$ za sutra.

- No onda, laku noé i dobro spi! - Zelji Stefan pri odlasku i otpre vrata.

- Laku noé. Ste-Stefan! - vikne ga Silvija.

- Prosim?

- Stefan, te smim kudnut? - pita sramezljivo. Cpazu joj se suze u ofima. - Kad si
tako dobar.

- Smis. L

- Bog plati!- veli Silvija malo zaplaceno i kuSne Stefana na lica. - Laku noc.

Branko

0
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POLITIC i

Ste bili pred 5. oktobrom na jednoj po-
litic¢koj priredbi ? Da ? A ste i vidili
kako nas cijenu, nas Hrvate? Ali ste vi
bili znamda na jednoj takvo]j priredbi, na
koj hij bilo na$ih tamburaSev? Je 1i su
ot bijeli, &rni i &rljeni, sve jedno: Und
nun horen Sie ein Tamburicapotpuri unse-
rer jungen Freunde aus.....

Samo za informaciju, nas Hrvatov ima joS
i po 5. oktobru (naza.ost nekoliko puta i
bez nosnje i bez tamburicov u ruki, na-

Zalost.)

khkkkhkhkkhkhkkhkkdhhhhhhhhhhkrrxhhhkdhhhhhhhirrk

Jur utorak 7. oktobra, neg dva dane po bi-
ranju, je Kreisky veljek najavio koncept
za podupiranje manjin. Lipo od njega, da
u svojem najvedem uspjehu i1 na nas misli.
Ali Kreisky sigurno pozna rezultat zadnje
IFES - analize, u koj jasno van dojde,
koga Robak zastupa: praktic¢no nijednoga.
Skoro 2/3 SP-biracev med nami Hrvati ni-
je za njega, kod drugih, ima jos$ Cuda

veé neprijateljov. Apropos Robak: Frici,
najsrdacnije Cestitke za eks—zastupnika u
Parlamentu. Kasno ali ipak si i ti na to
dosao, ¢a ti i dosta drugih jur dugo po-
vida: za guske nij sijeno. Ako s penzijo-
nom znamda van ne dojdes, jedan tanal :
Mislim, da Hrvatske novine i3céu politic-

koga Zurnalista, poj se jednol predstavi-

iHA

Ki je Klaudusz? No, nas najbolji hrvats-
ki slikar. No, ako i vi to mislite, pak
sigurno niste bili na otvaranju Klaudusz-
ove izloZbe u galeriji u Zeljeznu. Ni ri-
¢i da je gradi&canski Hrvat. Veselili smo
se , kad smo vidili da jedno¢ kot otvara-
nja nij tamburasev, no demo barem Jjednoc
c¢ut a-capela hrvatske jacke. Misli$.Nije
ta zbor strasno dugo trapio prof. Klau -
dusza i na¥alost i nafe ufi s katastrofal
nimi jac¢kami, a to - jasno - po nimsku
(jedna slovenska jacka s nimSkim tekstom
- jasno - , se je kako tako nutra misala.
To je ljudem iSlo tako na Zivce, da je
jedna Zena - Nimica - za nami rekla: Is
eh praktisch jeder zweite df a Krowot .

Steht’s auf und singt’s a schen’s Liedl,

des wenigstens a her passt.

Domnanovié Ivi - potpredsjedniku
HAK-a - da je postao magisterom

rer.soc.oec;
Mitrovié Gerhardu - bivSem blagaj-
niku - na doktoru juris;

Ivandidé Silviji, iz Cogrstofa, na
zavrdetku studijov rer.soc.oecC.;
Mraz Ireni da je stupila u hizni
brak s Raimundom Deutsch.
Cestitamo i Zeljimo pune sricde i
blagoslova.



grupe se predstavljaju : Y

KLIMPUSKI TAMBURASI
—jesu i ostaju nasi-

Klimpuh, nasSe lipo hrvatsko selo na
granici prema Sopronu, di&i se uz drugo
i mnogimi dusevnimi dari i vrlinami, med
kimi se osobito istidu prava hrvatska po-
Stenost, srdanost, neustraSivost, borbe-
nost (za ideale) a ne na zadnje i glum-
sko i glazbeno nadarenje. I skladitelj
nasSe narodne himne Ivan Vukovié je isto
rodom KlimpuSac. Ova ljubav prema glazbi
urodila je u Klimpuhu obiljnim sadom: po-
stoji nekoliko glazbenih zborov (limeni,
plesni, ansambl, ki obi¢no svira na piri
itd.). A poceto od ljeta 1956 ima ovo

nase selo i svoj tamburaSki zbor, na$

najstariji poslebojni tamburagki zbor u

sjevernom Gradiscu.

Prva Klimpuska grupa na nastupu
u Danskoj, 1961. Da nesto kaZem o postanku ovoga zbora?

Zasto ne! Samo ne ide mi onako lako od
ruke, jer je cijeli posao najuZe povezan
s mojom malenkoscu.
TImao sam u svom Zivotu dva puta tu lipu mogucnost, da utemeljim tamburagke zbore:
naime onoga u HGKD-u u Bec¢u, ljeta 1945/46, i onoga u Klimpuhu. Zbor u drustvu u
BeCu vodio sam do sredine ljeta 1957, kada sam se za stalno preselio u Zeljezno radi
sluZbenih uzrokov. Ali moje odjelenje, u kom sam zaposlen kod Zemaljske vlade, bilo je
veé u jeseni 1954 premjesceno iz BecCa u Ze. czino. Kako ondas prametne veze jo$ nisu
bile najbolje, ostajao sam od ponediljka do petka u Zeljeznu, a da kraj tajedna opet
probavim kod svoje obitlji i u DrusStvu u Becu. .
No dugi vederi u Zeljeznu dosadili si mi skoro i iskao sam si kakovu moguénost krea-

tivnoga rada. Bilo je jasno, da to more biti samo u okviru koga tamburaskoga zbora.
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Ali u okolici Zeljezna nije bilo u to vrime naSega sela s aktivnim zborom. Nepo-
voljne prilike, politike i materijalne, neizvjesnost naroda, manjkanje materialnih
sredstav i sve drugo spriavalo je, da se opet ¢a gane u ovi nasi seli. Ja, ki sam
to vrime zapravo Zivio jo$ s jednom nogom u Be¢u, nisam na sricu bio tako opterecen
od sile prilik, kako oni nasSi domorqci, ki su morali zivit u toj sredini. Zato sam
se bezbriZno dao na posao. Na temelju svoga zaposljenja imao sam liCne veze s ta-
dasnjim predsjednikom Narodne prosvjete za Gradisce (Volksbildungswerk) dv. savj.
Albertcom Riedlom. Njega sam nagovorio i osvido€io, da je triba od strani Narodne
prosviete &a ufiniti i za Hrvate u sjevernom Gradiscu (u puljanskom kotaru su ved
davno dolnjopuljanski tamburai $irili naSu pjesmu od sela do sela). I tako je na-
rodna prosvieta za GradiZée kupila kona¢no u Zagrebu prvi sastav tamburov za jedan
novi zbor. Kad su stigli instrumenti, bilo je pitanje, u kom selu poCeti. Kako mi

je bio Traj$tof najbliZi, uputio sam se na ondeSnjega direktora sk. nadsavj. Al-
fonsa Kornfeinda (s kim sam bio prijateljski povezan i u okviru Hrvatskoga Stam-
parskoga dru$tva) i poeli smo s probami u Traj$tofu. Ali posao nij iSao pravo
napred.

U “Yeljeznu, kade kao kod nas dama obicno pozna svaki svakoga, imao sam mnogo raz-
govore u tom smiru i s tadafnjim &inovnikom financijskoga ureda, a kasnjim uciteljem
u Klimpuhu i sada®njim nadufiteljem u VulkaproderS$tofu Rudijom Prikosovicem. I on
mi je nekoga dana predloZio, neka pokusim jedno¢ s njegovim dobro uvjezbanim crik-
venim zborcm. To sam i udinio i tako sam se sa svimi instrumenti presjelio Klimpuh.
Dva od prvas$niih mojih tamburaSev u Traj$tofu drZali su mi vjernost i dolazili su
ljeta dugo u Klimpuh na probe, dokle jedan na tragian nain nije zgubio svoj mladi
zivot.

Kako ja od uvijek polaZem najvecu vridnost na prakti¢no znanje, nisam se dugo zustav-
ljao teorijom. Moje dugoljetno iskusenje s tambura$i u beCkom drustvu bilo mi je od
koristi. Naudili smo se svirati Sest pjesam i na Stefanju 1956. ljeta nastupili smo po
prvi put u javnosti. Bilo je to u okviru jedne priredbe klimpuske farske mladine.
Nad nastup nije se gledao od neke strani ravno najlip$imi ofima, da velim kako je to
bilo u istini. Ali da ustanovim s jednom opéom frazom: Cas je ipak poceo zrejati i
za nad folklor. Velika srida i prednost klimpuskoga tamburasSkoga druStva bila je ta,
da se je mogao did¢iti s dvimi izvrsnimi solo-pjevacicami: Elom i Hildom. One su svojimi
zvonkimi i milimi glasi razbile mnogi i mnogi led, ki je osobito u sjewe:rnom Gra-
digéu do tada zamrzivao na$ narodni Zivot. Danas ima zbor izvrsnoga pjevaca Roberta
ravic¢ica.

T vrijeda sam spoznao znake Casa. KlimpuSki tamburaski zbor bio je prvi poslebojni
zbor s tamburaficami. A da bude na$ program &im Sareniji, presli smo na sclo-pje-
vanje izminajué sa zborom. Kasnije smo si postavili zadacdu da ¢emo barem jedno¢ na-
stupiti u svakem naSem selu. I zaista, skoro nije naSega sela u Gradiscu, u kom ni-

su klimpugki tambura$i nastupili sa svojimi Sarimi vecCeri. Koristec¢i se glumacke
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adarenosti pojedinih tamburasev bili su ti vederi zaista Sari: uz glazbeni dio na-
lazio se je i kazalisni(dva ili tri kratki komadi) i plesni (imali smo dra Ivana
Ivancana iz Zagreba ved prije deset ljet u klimpuhu, da nas naudi plese. I ove trod-
ke je nosila Narodna prosvjeta za GradisScée.). Da samo neka sela spomenem, u ki su
klimpusSki tamburaSi najprije po svojoj inicijativi, a kasnije i u suradnji s HKD-om,
nastupili: Gijeca, Bijelo Selo, Novo Selo, Pandrof, sela zZeljezanskoga kotara, sela
puljanskoga kotara s Bajngrobom i KaliStrofom. Sela oko Bandola, dakle Cajta, Cemba,
Vincjet, RupisScée, Hrv, Cikljin, Stari Hodas, itd. A u novogradskom kotaru bili smo
ne samo u Pinkovcu i Nevoj Gori, nego i u Zamaru! Posebna knjiga dala bi se o tom
pisati, Ca su klimpuski tamburasi pri tom dizivili.
Da spamenem jo$ neke osebito dogadjaje, ki se pravoda nikako nesmu razumiti kao
samohvalenje. Cinjenica je, da su na$i klimpu$ki tambura$i bili prvi, ki su posle
boja imali redovite nastupe u radiju, a i u televiziji. Snimali su mnogo za Drugi
nimski program. A povodam svoga boravka na poziv FUEV-a 11 Danskoj pjevali su jednu
pjesmu jo$ i na danskom jeziku s najvecdim uspjehom. Gostovali su izvan Austrije u
ovi zemlja: Svedska, Danska, Zapadna NimSka, Holand, Zapadni Berlin,Svicarska ,
Ttalija, Sovjetski Savez (Kisinjev) i Jugoslavija (Skopje).
U svojem repertoaru, na svojem programu imaju klimpuski tamburasi u prvom redu nase
narodne i hrvatske pjesme, a po sebi se razumi da sviraju i SuCiceve pjesme. Mnoga
nasa poznata novija pjesma zagluSala je po prvi put na njihovi instrumenti. Mora se
priznati, da klimpuski tambura$i ne drZu svoje pjesme ljubomorno za se, nego da pu-
tem Sucicdevih trih zbirkov stoju svakomu naSemu tamburaSu na raspolaganije.
Kako dalje u buducnosti? Sve teCe! znali su jur stari Grki redi. To valja i za naSe
tamburase. Ali jedno se u svem ipak ne smi pozabiti: Barem kako bude iSao razvitak
dalje, narodna nota mora ostati! To valja i za on zbor ili one zbore, ki vidu svaki
spas samo u tom, da sviraju na So-(show)nacin. Moje dugoljetno iskusenje glasi: Ki
zbor ostavi narodnu-bazu, sam sebi kopa Jjamu! '
Feri Suc¢ic¢

rodj. 30.9.1918. u Velikom Boristofu.
1935: podetak suradnje u HGKD-u u Becu.
Po boji osnovao KOLO, prvi tamburaski
zbor po boji, pelja ga do 57. Osnovao
je i Klimpusku Tamburicu i peljao do

- danas. Radi u Gradiscanskoj vladi (odjel
za $tampu) i Zivi u Zeljeznu.Clan HAK-a.

™

soda i limonade

EISNER

7013 KLIMPUH, schulgasse 18
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Zdravo Novi Glas!

Puno te pozdravljam < u ovom diefatnom (radnom) Ljetu. Denas imam veselu vist,
Siguno se {03 spomenjivas na tragikomediju "bio sam na odmoru" (NG-okt 1974) ku

i fe Leno poslao. Pisao fe da "polovica Vonistanae ne razumi ta se fjadi". No,

to te bit viieda drugabije! Zac? Cuje se u Voridtanu da su nekd tambura’i prosi-
24 peljate da fe ubu hrvatski 17! No, Ba veld3? Nij to Lipo? 1 Zebe fto razvese-
Luje, ta ne? Sad zopet vidis da tvof trud nif zaman. An kotrigd tamburaZkog drudt-
va iz Vorn3tana, kL su onda u Zadwu radje govoridi rukami £ nogami nego po hrvats-
hu, su spoznali da ima hrvatski jezik ipak viddnosti. Uvidili su da fe boljfe, na-
zumit to ta se jati, da je bolje znat dva fezike nego nek fednoga - Lako je drugd
jezik "nek" havatski. VidiZ Novd Glas, sad se ne tribal bofati da de bit w Vord-
Itanu prva nimdka folkLorna ghupa zis hrvatskimd instruments, fjalkami £ tancd.
Zato, veselimo se ! Neka 2iui nada hrvatska folkLomna grupa w Vornistanu! Novd
Glas, k ovomu fo jedno: Mislim da ced VorniZtancem rado pomol u poutavanfu hrvats-
koga. MisLim da znak pan Liudi na raspofaganfe postavit ako fe potrnibno. An ako jfe
voriltanskim peljatem pre tekko, ake im je prevel L vaimenski nemoguie da utu svo-
je Ljude hrvatski, moras pomoé. Ca ne?

Imam {03 ta. Sigwwo s4 3tao u BF-u, 27.8.75., nepornt "Bel den Dinen in Deutschland-
bei den Deutschen in Dénemank". Ta veli’? Znak Novd Glas, milovao sam BF. Zac?
Poglef, 4 jedne strani fe bio tlanak dobar, objektivan repornt o situacdfi nimbike
odnosno danske manjine w Danskof odnosno Nimikof, ali 4 druge strhandi se BF ndy
smio zadovolfit 5 tim obfektivnim Tlankom, nego ga je morao iz Lideololkih razlo-
gov preintenpretinati, drugatife tumaditi. (Novd Glas, Tind mi se da uvod £ konac
odnosno report nif fedan th LstL pisac stvorlo.) A Lz tih ideololkin razlogov e
zgublio Tlanak u vildnosti, de, ispade ponekad L smidan. Zato milujem BF. Arn mora
zbog Ldeologdife (pofedincev) napustit istinitost L kvalitet! Novd Glas, nek jedan
primfen: U samom Blanku se pi3e da je situacifa danske L nimike manjine moded-rie-
Yenfe ta nalize narodne manfine. ALL w uvodu se turdd da se ta situacifa ne more
preuzet kot model za Gradiée. Novd Glas, no Ta fe sad? Je model (i nije? Se
puti%? Ja ne! (Ne kanim se bavit stim koliko se jedan model opie zna pofpunc pre-
uzet.) ALL u ovom vddid Adeologdfu pod kom trhpl BF. Kot je potribno, fe jedan tr
sl shutaf fednot model, a fednot ne. Da, kot fe potribno.

Ovoliko za ov put!
Bog! Do drugoga puta tuoj
4Le Zbica
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